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1. Kotty duzej mocy serii Talia Green EVO
System HP
Przeglad dostepnych modeli.

Kotty Talia Green EVO System HP dostepne sg szerokiej gamie
mocy od 45kW do 150kW, dzieki szerokiej gamie akcesoriow po-
zwala to na budowanie systemdéw o mocy do 900kW.

Gtéwne zalety kottéw Talia Green EVO System HP:

° zintegrowane ztacze bus

* zaprojektowany do pracy w systemach kaskadowych dzieki
szerokiej gamie akcesoriéow

*  wielofunkcyjny wyswietlacz lcd

Talia Green EVO System HP
45-65-85-100-115-150

* samoadaptujgcy wentylator modulowany, pompa obiegowa o duzej wydajnosci, wymien-

nik ciepta ze stali nierdzewnej
° zewnetrzne ztgcze analizy spalin
* zabudowany czujnik ciSnienia minimalnego
*  przystosowany do obstugi wielu stref grzewczych

° integracja systemowa dzieki nowemu protokotowi komunikacyjnemu bus bridgenet®,

tatwa integracja z systemem solarnym
e funkcja odpowietrzania kotta
* funkcja przeciwzamrozeniowa i zapobiegajaca blokadzie pompy
°  przystosowany do wspotpracy z zasobnikiem cwu.

Kody handlowe:

Model moc kod
Talia Green system EVO HP 45 FF 45 kW 3581570
Talia Green system EVO HP 65 FF 65 kW 3581571
Talia Green system EVO HP 85 FF 85 kW 3581572
Talia Green system EVO HP 100 FF 100 kW 3581573
Talia Green system EVO HP 115 FF 15 kW 3581574
Talia Green system EVO HP 150 FF 150 kW 3581575
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Partner for progress

Number 54753 /02 Replaces 54753
Issued 31 -07'2013 Scope 2([)9/ 142 /EC
92/42/EEC

Report number 178414/2

PIN 0063BT3414 Contract nr.: E 6600

EC TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

Kiwa hereby declares that the Central Heating Boilers,

Brand Chaffoteaux, types:

Talia Green System EVO HP 45 Talia Green System EVO HP 100
Talia Green System EVO HP 65 Talia Green System EVO HP 115
Talia Green System EVO HP 85 Talia Green System EVO HP 150

manufactured by Rendamax B.V.
Kerkrade, The Netherlands

meet the essential requirements as described in the
Directive 2009/142/EC on appliances burning gaseous fuels and in the
Directive 92/42/EEC on efficiency requirements.

Appliance types : B23(p), B33(p), C13, C33, C43, C53, C63, C83

Appliance categories :12H, 12E(S)B, 12L, I2E(R)B, I3P, 12Esi, 12E, II2H3P,
112Esi3P, I12E3P

Countries:

Argentina Finland Lithuania Slovakia

Austria France Luxembourg Slovenia

Belgium Germany Malta Spain

Bulgaria Greece Netherlands, the Sweden

China Hungary Norway Switzerland

Croatia Iceland Poland Tunisia

Cyprus Ireland Portugal Turkey

Czech Republic Ttaly Romania Ukrain

Denmark Latvia Russia United Kingdom

Estonia Liechtenstein

Akep !Ned a
lg'! im‘lﬂ- EC Directive
EC

Bouke Meekma TYPE

Kiwa EXAMINATION 0 0 6 3
2009/142/EC
92/42/EC
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BUDOWA KOTLA

11 Budowa kotta.

POMOCE PROJEKTOWE

113
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TALIA GREEN SYSTEM HP 115/150

N

J

.13
|14

Opis:

1. Gniazda analizy spalin

2. Termostat spalin

3. Szybka czujnika ptomienia
4. Elektroda zaptonowa

5.  Generator zaptonu

6. Wentylator

7. Presostat minimalnego cisnienia
8. Ttumik

9.  Wyjscie CO

10. Mieszacz gazu i powietrza
11. Ttumik

12. Zawér gazu

13. Elektroda jonizacyjna

A=
C=

Czujnik temperatury na powrocie z centralnego
ogrzewania

. Sonda na wyjsciu centralnego ogrzewania

Odpowietrznik reczny

. Kréciec do podtaczenia zaworu bezpieczenstwa

Zasilanie instalacji c.o.
Przylacze gazowe

E = Powrét z instalacji c.o.
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BUDOWA KOTLA POMOCE PROJEKTOWE

1.2 Wymiary.

i ! TALIA GREEN SYSTEM HP 115/150
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BUDOWA KOTLA POMOCE PROJEKTOWE

1.3 Wymiary w instalacji pojedynczej

Talia Green EVO System HP 115/150

Talia Green EVO System HP 45/65
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BUDOWA KOTLA POMOCE PROJEKTOWE

1.5 Dane techniczne modele 45-65.
TALIA GREEN SYSTEM HP 45/65 TALIA GREEN SYSTEM HP 85/100/115/150
! ] i i : T : : TALIA GREEN EVO SYSTEM HP 45 FF 65 FF
E 2 i i ! T 3 i i Komora spalania zamknieta
! @ 50 50 ! ' I E i Certyfikat CE CE-0063BT3414
! T = | -1 20 50 WYDAJNOSC
X I i i E T i i Max/min nominalna moc grzewcza kW 41,0/12,3 58,0/17,7
E T i i E T i i Max/min moc ogrzewania (80°C-60°C) kw 39,8/11,8 57,3/17,6
450 | T ! ! i 450 i i Max/min moc ogrzewania (50°C-30°C) kw 43,6/13,2 62,3/19,4
| i i ! T ! ! Max/min moc ogrzewania (40°C-30°C) kw 43,7/13,2 62,8/19,4
E | 1] i i i : il i i Sprawnos¢ spalania % 97,5
E 1] i i E i i Sprawnos¢ przy znamionowej mocy cieplnej (60/80°C) % 97/96,2 98,8/99,4
! T i § i E T i o i Sprawnos¢ przy znamionowej mocy cieplnej (50/30°C) % 106,4/107,5 107,4/109,5
. ! ! ! i = i Sprawnos¢ przy znamionowej mocy cieplnej (40/30°C) % 106,5/107,4 108,2/109,8
. 1] i i Sprawnos¢ przy 30°C, przy 30% % 107,4 109,8
Sprawnosc¢ przy 47°C, przy 30% % 104,8 105,3
Ocena efektywnosci spalania (dyrektywa 92/42/EEC) FrxX
Max straty ciepta przez obudowe (70 °C) % 0,24
Straty w kominie z wigczonym palnikiem % 2,5
. Straty w kominie z wytaczonym palnikiem % <0,10
1.4 Minimalne odlegtosci podczas instalowania. it
Aby zapewni¢ tatwy dostep do urzadzenia podczas wszelkich prac zwigzanych z obstuga kotta, Maksymalny przeplyw spalin (G20) Ko/ 743 1084
L. . . . T . L. Dostepne cisnienie powietrza Pa 130 150
konieczne jest zapewnienie wokdt niego wolnego miejsca przynajmniej w minimalnej odlegtosci, Temperatura spalin (G20) o P
jak to wida¢ na schemacie. Zawartoé¢ CO2 (G20) % 9,0
o . ) o . o » ) CO Zawarto$¢ (0% 02) ppm 88 109
Umiescic kociot na przeznaczonym dla niego miejscu zgodnie ze wszystkimi regutami i zasadami, Zawartodé 02 (G20) % 48
uzywajac przy tym poziomicy. Klasa NoX n. 5
Nadmiar powietrza (80 ° C-60 ° C) % 27,2
OBIEG GRZEWCZY
Maksymalne cisnienie dla minimalnego poziomu ogrzewania bar
Maksymalne cisnienie do maksymalnego poziomu ogrzewania bar 4
Objetoé¢ wody litri 3,9 5,0
Max / min temperatura grzania (zakres wysokiej temperatury) °C 85/35
Temperatura maks / min ogrzewanie (niski zakres temperatur) °C 45/20
Klasa energetyczna (ogrzewanie) D D
KONDENSAT
Maksymalna produkcja kondensatu litri/h 5 74
PH kondensatu PH 3,2
DANE ELEKTRYCZNE
Napiecie zasilania / czestotliwos¢ V/Hz 230/50
Catkowity pobdr mocy w 148 198
Klasa ochrony P X4D
WAGA | WYMIARY
Wysokos¢ x szerokos¢ x gtebokos¢ mm 745 x440x 511
Waga kg 45 50
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BUDOWA KOTLA

1.6 Dane techniczne modele 80-100-115-150.

TALIA GREEN EVO SYSTEM HP

85FF i 100FF

115FF i 150FF

1.7 Schemat hydrauliczny kotta.

POMOCE PROJEKTOWE

Komora spalania

zamknieta

zamknieta

>

Opis:

Odpowietrznik reczny

Palnik

Elektroda zaptonowa

Sonda na wyjsciu centralnego ogrzewania
Czujnik temperatury na powrocie z centralnego
ogrzewania

6. Presostat minimalnego cisnienia

7. Syfon

8. Pompa obiegowa z odpowietrznikiem
9. Zawor gazu

10. Wentylator

11. Mieszacz gazu i powietrza

12. Elektroda jonizacyjna

13. Bezpiecznik termiczny

uhwnN =

Q i

Mg

Certyfikat CE CE-0063BT3414 CE-0063BT3414
WYDAJNOSC

Max/min nominalna moc grzewcza kW 80,0/20,0 88,3/22,1 80,0/20,0 88,3/22,1
Max/min moc ogrzewania (80°C-60°C) kW 78,0/19,8 86,1/21,9 78,0/19,8 86,1/21,9
Max/min moc ogrzewania (50°C-30°C) kW 84,5/21,8 94,0/24,1 84,5/21,8 94,0/24,1
Max/min moc ogrzewania (40°C-30°C) kW 84,9/21,9 95,0/24,2 84,9/21,9 95,0/24,2
Sprawnos¢ przy znamionowej mocy cieplnej (60/80°C) % 97,5/98,9 97,5/98,9 97,5/98,9 97,5/98,9
Sprawnos¢ przy znamionowej mocy cieplnej (50/30°C) % 105,6/109,1 106,5/109,1 105,6/109,1 106,5/109,1
Sprawnos$¢ przy znamionowej mocy cieplnej (40/30°C) % 106,1/109,3 107,7/109,3 106,1/109,3 107,7/109,3
Ocena efektywnosci spalania (dyrektywa 92/42/EEC) n. Frxx Frxx
Sprawnos¢ spalania % 97,5 97,0 97,1
Straty w kominie z wigczonym palnikiem % 2,5 3,0 29
Straty w kominie z wytaczonym palnikiem % <0,10 <0,10

Max straty ciepta przez obudowe (70 °C) % 0,25 0,25

EMISJA
Temperatura spalin (G20) °C 68/63 68/63
Zawartos¢ CO2 (G20) % 9,0/8,4 9,0/8,4

CO Zawartosc (0% 02) mg/kWh 17/7 121/13 127/9
Klasa NoX n. 5 5

Max / min poziom NOx % 33/33 33/33

OBIEG GRZEWCZY
Maksymalne cisnienie dla minimalnego poziomu ogrzewania bar

Maksymalne ci$nienie do maksymalnego poziomu ogrzewania bar 6 6

Objetos¢ wody litri 8,5 10,4 8,5 10,4
Max/min Temperatura gazéw spalinowych dla 50/30 °C °C 46/32 46/32

Max/min Temperatura gazéw spalinowych dla40/30 °C °C 43/30 43/30
Temperatura gazoéw spalinowych dla 36/30 °C 30% °C 30 30

llos¢ gazéw spalinowych max/min m*/h 138,0/36,0 | 153,0/40,0 138,0/36,0 | 153,0/40,0
Cisnienie gazu G20 mbar 20 20

Cisnienie gazu G25 mbar 25 25

Cisnienie gazu G31 mbar 30/50 30/50
Maksymalne cisnienie gazu mbar 50 50

Max / min temperatura grzania (zakres wysokiej temperatury) °C 85/35 85/35
Temperatura maks / min ogrzewanie (niski zakres temperatur) °C 45/20 45/20

Poziom hatasu w odlegtosci 1 metra dB(A) 52 52

Prad jonizacji minimum HA 3 3
KONDENSAT :

PH kondensatu - 3,2 3,2

DANE ELEKTRYCZNE

Napiecie zasilania / czestotliwos¢ V/Hz 230/50 230/50

Klasa ochrony - IPX4D IPX4D

WAGA | WYMIARY

Wysokos¢ x szerokos¢ x gtebokos¢ mm 888 x 465 x 585 888 x 465 x 585
Waga kg 80 83 80 83

14 @ Chaffoteaux
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BUDOWA KOTLA POMOCE PROJEKTOWE

1.8 Schematy elektryczne
Talia Green EVO System HP 85-100

Listwa akcesoriow

Elektroda jonizacyjna
Gr—\M

Talia Green EVO System HP 45/65 Bk = Czarny
Rd = Czerwony
Listwa akcesoriow Bk = Czarny Gr = Zielony
Rd = Czerwony o Bl = Niebieski
Gr= Zielony © @ Br = Brazowy
[ S
Bl = Niebieski ;‘; g Wh = Biaty
Br = Brazowy ® X Gry = Szary )
© Wh = Biaty 3 g Or = Pomaranczowy
@ Gry = Szary % 9§
E Or = Pomaraniczowy = =
o E N
g © oy
= N N
o
4
2
S
&
N

Ztacza wysokiego napiecia

Ztacza niskiego napiecia

Elektroda jonizacyjna
GrLM

Ztacza wysokiego napiecia oX@) '\,
% 9 /)
2 JO) Ztacza niskiego napiecia \
H H“ Wentylator
L — ]
Wyswietl
v NL yswietlacz Generator zaptonu
FLAME ) _
Sonda NTC na zasilaniu CO A 2 !
Ztacza niskiego napiecia Wentylator z 3 @
Bl —— ] Bk
@ﬂ; Bl 2 Br ‘384.
. = [~ r X
Wyswietlacz T Generator zaptonu Sonda NTC na powrocie CO e e B ! ) : !ﬂ 0
% Y @Hd I Zawor gazowy
Sonda NTC na zasilaniu CO EF% H Rd- o E
Bl -l EEEEEE @
@]* Bl . ‘[ o Termostat przegrzania spalin Zawor tréjdrozny z sitownikiem
n .
Sonda NTC na powrocie CO ZH @D,fgr_ elektrycznym (opcja)
|1 — br
RdJ = Bezpiecznik termiczny e
Rd i‘é
Termostat przegrzania spalin s Bk— zlaevlv(zry ir:r{::?:: :jsai;ownikiem or
< E ﬁ Or

g2 ==l

Presostat minimalnego cisnienia

Presostat minimalnego ci$nienia

Pompa obiegowa

2 stopniowa _ b bi Pompa obiegowa

(zabudowana fabryczni ompa obiegowa modulowana elektronicznie
TR 2 stopniowa .

wkotle) (opcja - do zabudowy na zewnatrz kotta,

(opcja - do zabudowy na zewnatrz kotta, nie

. nie jest dostarczana z kottem
jest dostarczana z kottem)

Do wyboru: pompa Il stopniowa lub pompa modulowana elektronicznie

= @ Chaffoteaux {9 Chaffoteaux



BUDOWA KOTLA

Listwa akcesoriow

Ztacza niskiego napiecia

Ztacza wysokiego napiecia

Ztacza wysokiego napiecia

Talia Green EVO System HP 115/150

o|®
ON
OfL

FUSE 2A

o 3 " Elektfoda jonizacyjna

00

Ztacza niskiego napiecia

Wyswietlacz

Sonda NTC na zasilaniu CO

—

Sonda NTC na powrocie CO J

< IJEJ
=
—
—

Termostat przegrzania spalin

Or
Bezpiecznik termiczny %

Presostat minimalnego ci$nienia

I EE e

Zawor tréjdrozny z sitownikiem

elektrycznym (opcja)

Pompa obiegowa
modulowana elektronicznie
(opqja - do zabudowy na zewnatrz kotfa,
nie jest dostarczana z kottem

18 @ Chaffoteaux
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1.9 Podtgczenie akcesoriéw zewnetrznych.

Przy pojedynczej instalacji mozliwe jest podtaczenie nastepujgcych akcesoriéw regulacyjnych:
- termostat pokojowy

- termostat limitowy ogrzewania podtogowego lub drugi termostat pokojowy *

- modulowany sterownik Expert Control

- modulowany czujnik temperatury

- sonda temperatury zewnetrznej

Zdalne sterowanie  Czujnik zewnetrzny
O .. Termostat pokojowy
Czujnik

zaobnika (*) ,g

LA 2 » % % RN

SE TNK TA1

* standardowe ustawienie ztagcza TA2 to termostat bezpieczenstwa ogrzewania podtogowego - po
podtaczeniu termostatu do tego ztgcza kociot bedzie wyswietlat kod btedu do momentu obnize-
nia sie temperatury instalacji podtogowej ponizej granicznej wartosci.

Ztacze to mozna skonfigurowac w parametrze 223 jaki drugi termostat pokojowy, do niezaleznej
regulacji temperatury w drugiej strefie grzewczej.

@ Chaffoteaux
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INSTALACJA POJEDYNCZEGO KOTLA POMOCE PROJEKTOWE

2. Pompy obiegowe 3. Akcesoria dla instalacji pojedynczego kotta.

31 Regulatory

. . . OPIS kod
Pompy modulowane elektronicznie - dane techniczne
\ | wsrF | eFF 85 FF 100 FF 115 FF 150 FF Expert Control - sterownik systemowy do zarzadzania 3318619
Dane hydrauliczne praca kotta, systemu solarnego, modutéw hydraulicznych
Przeptyw AT=20K m’/h 17 25 3.4 3,7 4,6 59
Strata cisnienia przy przeptywie nominalnym kPa 34 40 23 23 26 37
Pompy modulowane elektronicznie - dane techniczne =
] . . UPMXL {=—=_JUPMXL GEO | UPMXLGEQ | UPMXL GEO
Modet pompy o - - 32;}]1552 32;&52 32;;;5452 3%3?;;52 Zone Control — czujnik temperatury pokojowej 3318597 O T
Napiecie zasilania \ - - 230 230 230 230 2
Maksymalny pobér mocy W - - 180 180 180 180
Minimalny pobdr mocy w - - 8 8 8 8 Czujnik temperatury zewnetrznej, typ czujnika NTC 10 3318599 .
Ciénienie ttoczenia dla przeptywu nominalnego kPa - - 96 90 72 50
. vod Easy control — Programowalny tygodniowy termostat pokojowy 3318590 -
E oY [ m=p
% 0 Pompy modulowane ° —
8 I N clekironicznie BATZ Easy control — Bezprzewodowy programowal- 3318591
= ' -—~~\ :N\ ny tygodniowy termostat pokojowy [ -55
2
[ Ty
£ NN
° ) = \\ N \ N (maksymalna dtugos¢ przewodu tgczacego kociot z regulatorem czy czujnikiem wynosi 50 m, Chaffoteaux zaleca stosowanie do podta-
NN NN - czenia czujnikéw i regulatorow przewdd 2 x 0,5 mm2. Jesli zachodzi koniecznos¢ stosowania dtuzszych przewoddw, nalezy zwiekszy¢
035 :5 7253 35 (455556857 75 ich przekr6j:2 x 0,75 mm2 - I max 150 m | 2 x 1 mm2 - | max 200 m
Przeptyw (m?/h) N .
s 3.2 Akcesoria hydrauliczne
UPMXL GEO 25-125
Sonda solarna cwu dla kottéw dwufunkcyjnych EVO 3318317
3590436
Zestaw CWU z zaworem 3 drogowym 45 - 65 kW
3590437 =) ;
Zestaw CWU z zaworem 3 drogowym 85 - 100 kW e ] i
Zawér bezpieczenstwa do kotta 45-65 kW 3590431
typ: Flamco Prescor 108-1/2”, 3 bar, kod Flamco = 27665
Zawér bezpieczenstwa do kotta 85-100 kW 3590432
typ: Flamco Prescor 165-3/4”, 3 bar, kod Flamco = 27025
Zawor bezpieczenstwa do kotta 115-150 kW 3590330
typ: Flamco Prescor 200-17, 3 bar, kod Flamco = 27048
Pompa obiegowa 2 st. do kotta 85-100 kW 3590441 ; @
=2 | 7
Pompa obiegowa modulowana do kotta 85-150 kW 3590442 3 @
|

0 4 Chaffoteaux {9 Chaffoteaux 1
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Notatka
model pompy - wiersz do usuniecia

kody do zmiany
85-100kW - 3590636
115-150 kW - 3590637

wykresy do zmiany wg ulotki Ariston


mazupid1
Notatka
to samo co powyzej

mazupid1
Notatka
to samo co wyzej


INSTALACJE KASKADOWE POMOCE PROJEKTOWE

4. Instalacje kaskadowe.

41 Wymiarowanie kaskad 4.3 Wymiary sprzegiet hydraulicznych Chaffoteaux

WYMIAROWANIE KASKADY
Wymiarowanie kaskady powinno by¢ wykonane wg ponizszych wskazéwek.

Maksymalna ilos¢ kottéw w systemie DN65 - 3590444

420

- instalacja w jednej linii: maksymalnie 6 kottéw 305
- instalacja ,plecy do plecéw”: maksymalnie 8 kottéw . — .

Srednica kolektora zasilanie / powrét - ?/\R
- kolektory DN 65 moga by¢ uzywane do mocy tgcznej 462 kW 3\/4
« kolektory DN 100 moga by¢ uzywane do mocy tacznej 1100 kW I~

Sprzegto hydrauliczne
- sprzegto DN 65 moga by¢ uzywane do mocy tgcznej 462 kW
- sprzegto DN 100 moga by¢ uzywane do mocy tgcznej 1100 kW

850

1125

4.2 Wymiarowanie sprzegta hydraulicznego

WYMIAROWANIE KASKADY - |1
Zadaniem sprzegta hydraulicznego jest odseparowanie obiegu kotta od obiegu instalacji grzewczej, a w ﬂ © il ?/\R ﬁ fﬂ
szczegolnosci do wyeliminowania interakcji pompy kottowej i pompy na instalacji ogrzewania. g\/é 5
Z tego powodu prawidtowy dobér sprzegta jest niezwykle istotny, nieprawidtowe wymiarowanie moze po- ] [
wodowac duze przyrosty temperatury oraz duze skoki ci$nienia spowodowane mieszaniem sie goracej wody
na zasilaniu z chtodnym powrotem. Zjawisko takie moze w znaczacy sposdb zmniejszy¢ sprawnos¢ dziatania
instalacji grzewczej.
Gtéwne zasady
3d 3d
612 DN100 - 3590445
7\ N\ TLT
3d 3d e oy e
1 i — | |- T 5
2d
3" e 11 N
77777777 3d
3d
-
L — 2
y —] e
P 3d 8| =
N
Metoda trzech $rednic Metoda naprzemiennych przytaczy -
& LT
Pierwsza metoda moze by¢ uzywana przy przepty-  Druga metoda moze by¢ uzywana przy przeptywie @) 1 9/0‘—0\? | |
wie do 0,9 m/s. Przy tym zatozeniu mozemy osiggna¢  do 1,2 m/s . W tym przypadku budowa sprzegta A\’vo/é’
bardzo matg strate ciénienia, dobre odpowietrzenie i zabezpiecza uktad przed turbulencjami i przed we-
matg sedymentacje osadow. wnetrzng cyrkulacja.

> (@ Chaffoteaux (9 Chaffoteaux >



INSTALACJE KASKADOWE

POMOCE PROJEKTOWE

4.4 Poradnik doboru - kompletne zestawy montazowe*

ZESTAWY AKCESORIOW Srednica kolektora DNG65 DN100
- MONTAZ W LINII NA SCIANIE
Moc kaskady 90 — 450 kW 340 — 900 kW
Zawarto$é zestawu: ilos¢ kottéw 45-65 85-150 85-150
- podstawy montazowe kolektoréw
hydraulicznych, kolektory 2 Kod 3318835 3318840 -
hydrauliczne zasilajgce i powrotne,
kolektor gazu, 3 Kod 3318836 3318841 -
- kryzy zaslepiajgce kolektora,
- zestaw przytgczeniowy kotta z 4 Kod 3318837 - 3318843
zaworami odcinajgcymi,zaworem
zwrotnym | zaworem 5 Kod 3318838 - 3318844
bezpieczenstwa 3 bar,
- sterownik kaskadowy RVS63,
- moduty komunikacyjne CoCo, 6 Kod 3318839 - 3318845
- sonda temperatury sprzegta.
ZESTAWY AKCESORlOW Srednica kolektora DN65 DN100
- MONTAZ W LINII NA RAMIE
Moc kaskady 90 — 600 kW 900 — 1200KkW
Zawartoéé zestawu: ilo$¢ kottéw 45-65 85-150 85-150
- podstawy montazowe kolektorow
hydraulicznych, kolektory 2 Kod 3318809 3318814 -
hydrauliczne zasilajgce i powrotne,
kolektor gazu, 3 Kod 3318810 3318815 -
- kryzy zaslepiajace kolektora,
- zestaw przytaczeniowy kotta z 4 Kod 3318811 - 3318817
zaworami odcinajgcymi,zaworem
zwrotnym | zaworem 5 Kod 3318812 - 3318818
bezpieczenstwa 3 bar,
- sterownik kaskadowy RVS63,
- moduty komunikacyjne CoCo, 6 Kod 3318813 - 3318819
- sonda temperatury sprzegta.
ZESTAWY AKCESORIOW $rednica kolektora DN65 DN100
- MONTAZ B28B (plecy do
plecow) Moc kaskady 90 — 600 KW 601—1200 kW
ilo$¢ kottéw 45-65 85-150 85-150
Zawartos¢ zestawu:
- podstawy montazowe kolektorow 3 Kod 3318820 3318826 i
hydraulicznych, kolektory
. . . 4 Kod 3318821 3318827 -
hydrauliczne zasilajace i powrotne,
kolektor gazu,
o 5 Kod 3318822 - 3318830
- kryzy zaslepiajgce kolektora,
- zestaw pll'zy’rqc-:ze'nlowy' kotta z 6 Kod 3318823 ) 3318831
zaworami odcinajgcymi,zaworem
zwrotnym | zaworem 7 Kod 3318824 - 3318832
bezpieczenstwa 3 bar,
- sterownik kaskadowy RVS63,
- moduty komunikacyjne CoCo,
- sonda temperatury sprzegta. 8 Kod 3318825 - 3318833

@ Chaffoteaux

Srednica kolektora DN65 DN100
Moc kaskady 90 — 450 kW 340 — 900 kW

Sprzegto hydrauliczne Kod 3590444 3590445
Izolacja sprzegta hydraulicznego Kod 3590456 3590457
Filtr gazu do kolektora Kod 3590298 3590300
Rurka filtra gazu do kolektora Kod 3590299 3590301
Sonda zewnetrzna do sterownika kaskadowego Kod 171237

fvc;r;ccl)a temp. CWU / sprzegto do sterownika kaskado- Kod 12081759

Sonda temp. strefy do sterownika kaskadowego Kod 11002600

Termostat strefy grzewczej do sterownika kaskadowego Kod 12048253

Pompy (1 sztuka wymagana dla kazdego kota w kaskadzie) 45-65kW 85-100kW 115-150kW
Pompa obiegowa - 2 stopniowa Typ RS 25/7-2 130 RSG 25/8-2-C
w komplecie przewdd elektryczny Kod fabzl’?/ggr?igm\;\?ﬂgtle 3590441 -
Pompa obiegowa - modulowana elektronicznie Typ UPN@O 25-125
w komplecie przewdd elektryczny Kod - ;590442

* zestaw zawiera wszystkie elementy do montazu kottéw, kotty nalezy zamowic¢ oddzielnie

@ Chaffoteaux 25


mazupid1
Notatka
to samo co na poprzedniej stronie


INSTALACJE KASKADOWE POMOCE PROJEKTOWE

4.5 Montaz w linii na Scianie lub na ramie - wymiary 4.6 Montaz na ramie, plecy do plecéw - wymiary
2 chaud. 1712 - 3 chaud. 2362 - 4 chaud. 3012 2 TALIA GREEN EVO SYSTEM HP DN65
2TALIA GREEN EVO v .
SYSTEM HP DN65 2 boilers 1710 - 3 boilers 2360 - 4 boilers 3010
o 343 ) 650 717
d — ) 681
§
<
: 2 é
G N g 5
3 L ” - L ” -
[ §
2 TALIA GREEN EVO BR "
SYSTEM HP DN100 fah)
() r” F‘ \\ 2
S 291
E 495
g . : 2 TALIA GREEN EVO SYSTEM HP DN100
° 2 boilers 1904 - 3 boilers 2554 - 4 boilers 3204
§ 343 650 909 782
899
4TALIA GREEN EVO
SYSTEM HP DN65

E
2162

1715

850
—

2 boilers 2162 - 3 boilers 2187 - 4 boilers 2212

537,5

408
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INSTALACJE KASKADOWE POMOCE PROJEKTOWE

5. Sterowniki i czujniki do instalacji kaskadowej
4.7 Akcesoria hydrauliczne dla instalacji kaskadowej
51 Sterownik RVS

Sprzegto hydrauliczne DN 65 90-600 kW 3590444
Jest to sterownik kaskadowy i regulator pogodowy.

* maksymalna ilo$¢ obstugiwanych kottéw: 8
*  obstugiwane strefy grzewcze: 2 z podmieszaniem +

Sprzegto hydrauliczne DN 100 601-1200 kW 3590445 I 1 bezposrednia

* regulacja pogodowa
* zarzadzanie produkcjg wody uzytkowej

Sterownik potgczony jest do kaskady ztgczem BUS, co
umozliwia dodatkowe podtgczenie wielu akcesoriéw do
jednej linii kablowe.

Izolacja sprzegta hydraulicznego DN 65 3590456

5.2 Interfejs CoCo do sterownika kaskadowego

Uzywany jest do potgczenia kottdéw w kaskadzie ze sterownikiem kaskadowym
RVS. Konieczny jest jeden interfejs CoCo dla kazdego kotta w kaskadzie.

Izolacja sprzegta hydraulicznego DN 100 3590457

Za pomoca mikroprzetacznikdédw na interfejsie do kotta przypisywany jest numer
identyfikacyjny w kaskadzie.

Filtr gazu do kolektora DN 65 3590298

5.3 Sterownik strefy QAA75 i‘
Sterownik strefy pozwala na kompleksowe zarzgdzanie strefa, w ktorej jest zainstalo- e

wany i wyswietla kody btedéw zwigzanych ze strefa. i r,j{
Rurka filtra gazu do kolektora DN 65 3590299 ‘ ey
< 5.4 Zewnetrzny czujnik temperatury
& Czujnik zewnetrzny pozwala na pomiar temperatury zewnetrznej i automatyczna regu-
lacje pogodowa. Typ czujnika: 5 K.
Filtr gazu do kolektora DN 100 3590300 ‘
Schemat podtgczenia
Rurka filtra gazu do kolektora DN 100 3590301 — — —
RVS
| o |:| o
CoCo[H'H CoCo[HH CoCo r] BUS @) o:
T modut [T modut modut | — )
\____ || elektroniczny _J \__|| elektroniczny _J \___|| elektroniczny _J

2 (@ Chaffoteaux {9 Chaffoteaux o



INSTALACJE KASKADOWE POMOCE PROJEKTOWE

5.5 Interfejs CoCo 5.6 Akcesoria — sterowniki do systemow kaskadowych
Sonda zewnetrzna do sterownika kaskadowego 171237
ZtACZA ELEKTRYCZNE (AP
Interfejs CoCo stuzy do polaczenia INTERFAGE POB Sonda temp. strefy do sterownika kaskadowego 11002600
kottow w kaskadzie do sterownika

kaskadowego RVS. Do kazdego kotta

w kaskadzie nalezy zastosowac jeden

interfejs CoCo.

e A podtaczenie do kotta - zta-
cze BUS

e B. podtaczenie do sterownika
kaskadowego RVS

e C.dioda LED

D. dioda LED

E. mikroprzetaczniki

Sonda temp. CWU / sprzegto do ste- 12081759
rownika kaskadowego

Termostat strefy grzewczej do ste- 12048253
rownika kaskadowego

Adresowanie kottow w kaskadzie

Podczas dziatania kaskady ( mak-
symalnie 8 kottéw] konieczne jest
ustalenie adreséw BUS kazdego
kotta w kaskadzie co pozwoli na

jego jednoznacznag identyfikacje ON iler no. iler no. :
przez Sterownik_ Ustawiajac mi_ HHHH boilerno. 1 boiler no. 5 SteI'OWI'lIk kaSkadowy RVS 63 3590475
kroprzetaczniki w poszczegdlnych ON | BB boiter no. 2 |ON (R A| boiter no. s
interfejsach w odpowiednie] konfi-
guracji ( patrz rysunek] - nadajemy ON HHHH boiler no. 3 |ON HHHH boiler no. 7
numery poszczegolnym kottom.
) ON HHHH boiler no. 4 |ON HHHH boiler no. 8
Diagnostyka Interfejs CoCo do sterownika kaskadowego 3318642

e LEDCiDwytaczone - interfejs
nie podtaczony

e LED C Swieci - obecne zasila-
nie interfejsu

e LED D miga - obecna komuni-
kacja ze sterownikiem RVS

e LED D wytaczona - brak ko-
munikacji ze sterownikiem
RVS

(maksymalna dtugos¢ przewodu taczacego kociot z regulatorem czy czujnikiem wynosi 50 m, Chaffoteaux zaleca stosowanie do podta-
czenia czujnikéw i regulatoréw przewdd 2 x 0,5 mm2. Jesli zachodzi koniecznos¢ stosowania diuzszych przewodéw, nalezy zwiekszyé

ich przekréj:2 x 0,75 mm2 - Imax150 m | 2 x 1 mm2 - I max 200 m

Podtaczenie interfejsu CoCo do ko-
ttow

Interfejs CoCo nalezy umiesci¢ w
przeznaczonym do tego miejscu
w panelu sterowania kotta i podtg-
czy¢ do ztacza BUS.

Wyjécia BUS LPB z interfejsow
muszg zosta¢ potaczone jednym
wspolnym przewodem BUS do ste-

. CASCADE BOILER PCB
rownika kaskadowego RVS. INTERFACE PCB

=0 & Chaffoteaux {9 Chaffoteaux =



INSTALACJE KASKADOWE POMOCE PROJEKTOWE

Elementy sktadowe systemu

5.7 Schemat dla uktadu z kontrolg wytgcznie temperatury sprzegta

Nazwa Symbol Nr katalogowy ilos¢
— — Interfejs CoCo CoCo 3318642 2
B9 Czujnik zewnetrzny B9 171237 1
RVS Czujnik temperatury sprzegta BX1 12081759 1
O|:|:
iy Bo| FoD Ll | Sterownik kaskadowy RVS RVS 3590475 1
N e ) R 2 J _J
' Sprzegto hydrauliczne - 3590444 1

BX1

SPRZEGLO y
HYDRAULICZNE

Parametry do ustawienia na regulatorze RVS

MENU Parametr Opis Wartos¢

Specjalista Konfiguracja 5950 Funkcja wejscia H1 Zm. Trybu pracy 1 ob. CO

(0) | 2l vl ol T sl ull s RI all NN (9)
10161015 (21206 (21215 [G11ez (21612 | CIe ) [2Y2l (L1212 [C1eE) (26 (LA e P L)

IQXLOXLFXAEXZQXJ@N WON YeONYs G6@N OXIAON V2ANY @2ON B@ N SK2SKI 4 S3T2TIND L1 53L1N@L1|

M UX MBX4MBX3 MH3 MB12 MBX2MBXIMB1 M HI MBI M B3 M B2 G+CL-CL+CL-CL+CL-CL+ MB DB
[6]6]91%101%) | wala)s | (Glallelalble bl b alal | (alalalelultle bl b1 | ()
@ o o o 1o s e 41 o 41w 0 r T b s s 1

) BUS

BX1 podtaczenie
. do kotta

czujnik temperatury sprzegta | |
(e
czujnik temperatury RVS

zewnetrznej sterownik kaskadowy

> (@ Chaffoteaux (9 Chaffoteaux =



INSTALACJE KASKADOWE POMOCE PROJEKTOWE

5.8 Schemat dla uktadu ze sprzegtem, 1 bezposrednig strefg Elementy sktadowe systemu
grzewcza, 2 strefami z podmieszaniem i zasobnikiem CWU
j— j— Nazwa Symbol Nr katalogowy ilos¢
B9 Interfejs CoCo CoCo 3318642 2
RVS Czujnik zewnetrzny B9 171237 1
— 1l @D i Czujnik t BX1 12081759 1
J H‘ _@_, I zujnik temperatury sprzegta
Sterownik kaskadowy RVS RVS 3590475 1
B3 =
Y5/l/6 Sprzegto hydrauliczne - 3590444 1
VNR B12
Q6 Pompa obiegowa strefy 3 QX1 Nie dostarczane 1
przez Chaffoteaux
Q3
/ B1 Pompa obiegowa strefy 2 Q6 Nie dostarczane 1
BX1 przez Chaffoteaux
A izl o
Pompa obiegowa strefy 1 Q2 Nie dostarczane 1
ﬁ_ przez Chaffoteaux
SPRZEGLO \X/
HYDRAULICZNE
Parametry do ustawienia na regulatorze RVS Zawor mieszajqcy Strefy 2 Y5/Y6 Nie dostarczane 1
MENU Parametr Opis Wartos¢ przez Chaffoteaux
Specjalist Konfiguracj Obieg CO 2 . . ) .
e e o 9 o Zawor mieszajgcy strefy 1 Y1/Y2 Nie dostarczane 1
Specjalista Konfiguracja 5890 Wyjscie przekaznikowe QX1 Pompa Q20 ob. CO z pompa przez Chaffoteaux
QX1
06 i Vo] @ @2 Czujnik temperatury strefy 2 B12 11002600 1
Strefa 2 pompa obiegowa Strefa 1 strefa 1 pompa obiegowa
Zawor mieszajacy,
LT AL % % @ - Czujnik temperatury strefy 1 B1 11002600 1
- TN =T TN
(o) Ll ull v : Pl verllO) Czujnik temperatury CWU B3 12081759 1
(4]9)%)%, (91%)%)||%]1%)%] (Ala)al%, (alol% | (%l%)%, | (9)o)%)%, (l]%) | (%l%)%] (%1%] (a)alal% w1 %]
IQXAQXAFXLEXZDXS@N WON YeONYs 6@N XION 2AONY R2@N BON SKSKI 4 S2TINOL SSLIND L | Pompa +adOW8nia ZaSObnika O3 Nie dOStal’CZGne 1
O H H CWu przez Chaffoteaux
0 Zawor zwrotny VNR Nie dostarczane 1
M UXMBX4MBX3 MH3 MB12 MBX2MBXIM Bl M H1 M B9 M B3 M B2 G+CL-CL+CL-CL+CL-CL+ MB DB XBD BSB przez Chaffotea uX
[Glal%la1%1%) (Wl | (Alalulalala ol W lalall (wialalalala ) wle el %) (1)
Q T e e Al A T 7 T b s "
| |IF |
_B_kX1 u Eu?nk p y zasobnika BUS ie do kotta
[:] [:] Q EzﬂkIemperaluryzewnetrznej ‘(Qm
czujnik CO strefa 2 R';Ifa COstrefa 1 sterownik kaskadowy

=+ (4 Chaffoteaux {9 Chaffoteaux -



INSTALACJE KASKADOWE POMOCE PROJEKTOWE

5.9 Schemat dla uktadu ze sprzegtem, 3 bezposrednimi Elementy sktadowe systemu
strefami grzewczymi i zasobnikiem CWU
Nazwa Symbol Nr katalogowy ilos¢
e e Interfejs CoCo CoCo 3318642 2
B9 Czujnik zewnetrzny B9 171237 1
RVS Czujnik temperatury sprzegta BX1 12081759 1
 E— o l:l: 02
— g Sterownik kaskadowy RVS RVS 3590475 1
M T ] —( ]
Sprzegto hydrauliczne - 3590444 1
B3 [ I
Q6 Pompa obiegowa strefy 3 QX1 Nie dostarczane 1
ZONE 2
VNR | ;@_[ ] przez Chaffoteaux
Pompa obiegowa strefy 2 Q6 Nie dostarczane 1
3 I [ przez Chaffoteaux
/ %
BX1 ﬁ@_{ ] Pompa obiegowa strefy 1 Q2 Nie dostarczane 1
8 I:|:I przez Chaffoteaux
sy ) I ]_I Czujnik temperatury CWU B3 12081759 1
HYDRAULICZNE
Pompa tadowania zasobnika Q3 Nie dostarczane 1
Parametry do ustawienia na regulatorze RVS CWU przez Chaffoteaux
MENU Parametr Opis Wartosé¢
Specjalista Konfiguracja 5715 Obieg CO 2 Zat. Zawor zwrotny VNR Nie dostarczane 1
cocial . . przez Chaffoteaux
pecjalista Konfiguracja 5890 Wyjécie przekaznikowe QX1 Pompa Q20 ob. CO z pompa
1 Q2
06 pompa obie’:oiya @ strefa 1 pompa obiegowa
Strefa 2 pompa obiegowa
SQ @ @03 |
(0) ] 2| vl ] T b | AR | all Pl | N@L\@

[alalale (alalt)| (el (alakeals, (wlalt)  (wlals) (alalale) (alal) (alula) (aX) (alalalalalales)

|0MOX6FX4EX20X3@N WAN YDONYs DN XIAN 2AONY 02ON 0@ N SK2SKI 4 SST2TING L1 53L1N@L‘I|

>

M UXMBX4MBX3 MH3 MB12 MBX2MBXIMBI MHI MBI MB3 M B2 G+CL-CL+CL-CL+CL-CL+ MB DB
QLVVVV||VVVY|PVVOVVVVVVVV| VOOV (@
(O) T 0 v e e e 4l 0w HLHD 7 T v b b1
) (B3 BUS
BX1 czujnik temperatury zasobnika podigezenie do kotta
czujnik
sprzegla — s
strefa CO strefa ; B9
RVS

czujnik temperatury zewnetrznej

sterownik kaskadowy

= (@ Chaffoteaux {9 Chaffoteaux =/



INSTALACJE KASKADOWE POMOCE PROJEKTOWE

510 schemat dla uktadu ze sprzegtem, 2 strefami bezposrednimi, X
4 strefami z podmieszaniem i zasobnikiem CWU @ it Y @ Q2
pompa obiegowa Y2

Strefa 2 pompa obiegowa @ @ -
. Strefal
zawor mieszajacy
Y5 (+)/Yé(-) Q3

Strefa 2 zawor mieszajacy pompa tadowania zasobnika CWU
=/T T\t =/T T\t

B9
(- N
o) ! z| U 1 1 || 1 Q Pl | yoLllo
RVS1 —J L
(G]a)al%) (110 (alalt) (il (i) i (wlult) (il (Gl (alals) ()] (altltalialelale)

— | [ ]’ axi
BUS Bus |]|]|]||]|]||l|] ° zoues D] Iaxt.oxz.msxznxa@n WAN YONY BAON ON 2ONY Q2@N B@ N SKSKI 4 3T2TI N@ L1 sauN@ul

B3 O

VNR

Q6 M UXMBX4MBX3 MH3 MB12 MBX2MBX1M BT M H1 M B9 M B3 M B2 G+CL-CL+CL-CL+CL-CL+ MB DB XBD BSB
ZONE2

@@@@@@"@@@@"@@@@@@@@@@@@ QORVVOVRVVV|OO

s
[ O)

03 JL
/ ZONE1 ;':I @ Ino I Tn U g e Ta )l |In TR IR ] T b b b
B1 F
BX1 u i e
5 BX1 B3 podtaczenie do kotta
A Y1 /Y2 sc'.;lriréi;ta | | czujnik temperatury zasobnika | I;|

O O e RVS 1

SPRZEGLO czujnik temperatury zewnetrznej
HYDRAULICZNE B 1 2 B1 i
\{ sterownik kaskadowy
czujnik CO strefa 2 strefa CO strefa 1

RVS 2 & [ ]
ax1 Qaxt1 Q2
[— l:l: Z0NE6 Srefa by (4 @ strefa 4 pompa obiegowa
] |- - L6 ey WK B

——
H ‘ ‘ pompa obiegowa ) 'Strefla1
zawor mieszajacy
| Y5 (+)/Y6(-)
Strefa 2 zawor mieszajacy
Y5/Y6 - T - T
ZONES
rQ | z| U [ 1 || 1 RI| @ Pl | N@LI[Q1

E::' B1 QR VQ|V||0V|VVL|VVY) @@@"@@@@ [9191%) (%)%)%) | (%1% (2le)al%) %1%
Y1/Y2 ZDNEA [axmxz.mexzoxs@n WON YONYS BAON WON RONY QON BONSKSK 4 S2TINOLU SSLUNOL |

Parametry do ustawienia na regulatorze RVS
RVS1 MENU Parametr Opis Wartos¢ O
Specjalista Konfiguracja 5715 Obieg CO 2 Zat.
Specjalista Konfiguracja 5890 Wyjscie przekaznikowe QX1 Pompa Q20 ob. CO z pompg M UXMBX4MBX3 MH3 MB12 MBX2MBXIMBI MHI MB9 MB3 M B2 6+CL-CL#CL-CL+CL-CL+ MB DB XBD BSB
RVS 2 MENU Parametr Opis Wartos @@@@@@"@@@@"@@@@@@@@@@@@ QLVOVVVVVVVV|@® o
Specjalista Konfiguracja 5715 Obieg CO 2 Zat. @ fnoInoIn U I [l I I Ie Tk h 0 bbb llp O)
Specjalista Konfiguracja 5890 Wyjscie przekaznikowe QX1 Pompa Q20 ob. CO z pompg
Specjalista Magistrala LPB 6600 Adres urzadzenia 2 |:|
L | | | A
Specjalista Magistrala LPB 6640 Tryb zegara Podrz. Bez nastawy zdalnej ' ' ' ' —
RVS 2
B 1 2 B1 steruw%k kaskadowy
czujnik CO strefa 5 czujnik CO strefa 4
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INSTALACJE KASKADOWE

Elementy sktadowe systemu

POMO

CE PROJEKTOWE

Schemat z podtgczeniem uktadu cyrkulacji CWU

B9
RVS
(i o

M l

SPRZEGLO

HYDRAULICZNE

Parametry do ustawienia na regulatorze RVS

¥

MENU Parametr Opis Wartos¢
Specjalista Konfiguracja 5891 Wyjscie przekaznika QX2 Pompa cyrkulacyjna Q4
Specjalista Konfiguracja 5931 Wyjscie czujnika BX2 Czujnik cyrkul. Cwu B39

przez Chaffoteaux

Nazwa Symbol Nr katalogowy ilos¢

Interfejs CoCo CoCo 3318642 2

Czujnik zewnetrzny B9 171237 1

Czujnik temperatury sprzegta BX1 12081759 1

Sterownik kaskadowy RVS RVS 3590475 2

Sprzegto hydrauliczne - 3590444 1

Pompa obiegowa strefy 3i 6 QX1 Nie dostarczane 2
przez Chaffoteaux

Pompa obiegowa strefy 21 5 Q6 Nie dostarczane 2
przez Chaffoteaux

Pompa obiegowa strefy 1i 3 Q2 Nie dostarczane 2
przez Chaffoteaux

Zawor mieszajacy strefy 2i 5 Y5/Y6 Nie dostarczane 2
przez Chaffoteaux

Zawor mieszajacy strefy 1i 3 Y1/Y2 Nie dostarczane 2
przez Chaffoteaux

Czujnik temperatury strefy 2i 5 B12 11002600 2

Czujnik temperatury strefy 1i 3 B1 11002600 2

Czujnik temperatury CWU B3 12081759 1

Pompa tadowania zasobnika Q3 Nie dostarczane 1

Cwu przez Chaffoteaux

Zawor zwrotny VNR Nie dostarczane 1

@ Chaffoteaux
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SYSTEMY KOMINOWE POMOCE PROJEKTOWE

Elementy sktadowe systemu 6. Systemy powietrzno - spalinowe
Nazwa Symbol Nr katalogowy ilosc 6.1 Klasyfikacja kottow wg normy UNI 10642
Interfejs CoCo CoCo 3318642 2
Czujnik zewnetrzny B9 171237 1 " powietrza z pomieszczenia kottowni
t
Czujnik temperatury sprzegta BX1 12081759 1 B22  Wyrzut spalin do pomieszczenia, w ktérym znajduje sig kociot m
B23  Zasysanie powietrza z pomieszczenia, w ktérym znajduje sie kociot
Sterownik kaskadowy RVS RVS 3590475 1 — % -
Sprzegto hydrauliczne - 3590444 1 I
5
Czujnik temperatury CWU B3 12081759 1 B32  Flue gas exhaust through individual or shared
. . ) flue ducting integrated into the building e
Pompa tadowania zasobnika Q3 Nie dostarczane 1 B33 Air drawn from the room
Cwu przez Chaffoteaux
Zawdr zwrotny VNR Nie dostarczane L Type C - pobdr powietrza z zewnatrz budynku
przez Chaffoteaux
C12  Odprowadzanie spalin / zasysanie powietrza zza $ciany zewnetrznej "
Czujnik temperatury recyrkulacji BX2 12081759 1 w tym samym zakresie ciénief zH
Pompa recyrkulacji CWU QX2 Nie dostarczane 1
przez Chaffoteaux C32  Odprowadzanie spalin / zasysanie powietrza znad dachu budynku

w tym samym zakresie ci$nien

C42  Odprowadzanie spalin / zasysanie powietrza z kanatéw powietrzno - spalinowych Iy i

zabudowanych w konstrukcji budynku

C52  Odprowadzanie spalin / zasysanie powietrza z zewnatrz budynku

lecz nie w tym samym zakresie ci$nien

C62  Podtaczenie do systemow powietrzno - spalinowych objetych
osobnym atestem dla tego typu systemow

C82  Odprowadzenie spalin do kanatu spalinowego zabudowanego = =

w konstrukcji budynku, czerpanie powietrza z zewnatrz budynku

2> (4 Chaffoteaux {9 Chaffoteaux
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SYSTEMY KOMINOWE POMOCE PROJEKTOWE

6.2 Fabryczne systemy powietrzno — spalinowe Chaffoteaux 7. Kominy kaskadowe

Chaffoteaux Polska do swoich kottéw pracujgcych w kaskadzie poleca system kominéw kaskado-
wych Jeremias

44

45 - 65 kW
SYStem wspotosiowy system rozdzielny Kotty eenus@fmmm Evo
3 220 | wpiz a' §O5n ;\cvv Jzeétc Zbrycznie /@> System Jeremias KASKADA umozliwia odprowadzanie spalin z kilku urzadzen grzewczych zainstalowanych w kottowni
IDOV“'ieEt)fZ”O*_&‘:P_a“nowe fﬂ/% — i podfaczonych do wspdlnego poziomego kolektora spalinowego. Takie rozwigzanie ogranicza ilos¢ budowanych kominow
mm. Uo przejscia na system . . . L. .. . , , .
rozdzielny 80/80 mm potrzebny a w budynku, co skutkuje nizszymi kosztami inwestycji. System moze by¢ stosowany zaréwno w nowo budowanych jak
Jest adapter - kod 3580784 i remontowanych obiektach. Przeznaczony jest on do kottéw z palnikami atmosferycznymi oraz z zamknieta komora spalania,
pobierajgcych powietrze do spalania z pomieszczenia kottowni, wyposazonej w odpowiedni kanat nawiewny.
Pl 8012 Przepisy dla zbi h kolektoro li h
F2: 80/80 rzepisy dla zbiorczych kolektoréw spalinowyc

Typ systemu

Srednice Srednice

przewodoéw przewodow

Zbiorcze kolektory spalinowe podlegaja przepisom Prawa Budowlanego Dz. U. Nr 89 z 1994 r. oraz Rozporzadzeniu ministra
infrastruktury w sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiadac¢ budynki i ich usytuowanie z 12 kwietnia 2002 r.
(Dz. U. Nr 75, poz. 690) wraz z pdzniejszymi nowelizacjami i Polskimi Normami na ktére sie powotuje.

Wymagania ogélne dla zbiorczych kolektoréw spalinowych
Wyzej wymienione rozporzadzenie dopuszcza stosowanie w kottowni odprowadzania spalin do wspolnego kolektora do
ktorego moze by¢ podigczonych kilka kottéw w ktérym to § 174 .1 ust 5 méwi [dopuszcza sie w pomieszczeniu kottowni

c13 przytaczenie kilku kottéw do wspolnego kanatu spalinowego w przypadku:
c33 1 12 1 8 580/125 1 5 1 5 2 110/150 1) kottdw pobierajacych powietrze do spalania z pomieszczenia, pod warunkiem zastosowania skrzyniowego

Systemy wspbtosiowe o przerywacza ciagu lub wyposazenia kottéw w czujniki zaniku ciggu kominowego wytaczajacych réwnoczesnie
B33 1 12 1 8 980/125 1 5 1 5 5 110/150 wszystkie kotty.
13 S o, 2) wykonania dla kottéw z palnikami nadmuchowymi przewodu spalinowego o przekroju poprzecznym nie

mniejszym niz 1,6 sumy przekrojow przewoddw odprowadzajgcych spaliny z poszczegolnych kottow, a takze
€23 % 80/80 % 100/110 wyposazenie wylotu przewodu spalinowego w czujnik zaniku ciggu kominowego, wytaczajacego
€33 05/05 | 24/24 | 05/05 | 15/15 05/0,5 | 24/24 | 0505 | 24/24 réwnoczesnie wszystkie kotty.]
Systemy rozdzielne C43

c53 1+52 1+52 2 80/50 1+52 1+52 5 100/110 Systemy kominowe odprowadzajgce spaliny z urzadzen gazowych podtgczonych do wspdlnego kolektora zbiorczego,
c83 1 49 1 16 1 49 1 49 powinny by¢ wykonane z materiatdw niepalnych, by¢ szczelne, odporne na dziatanie kondensatu ze spalin mokrych i mie¢
B23 0,5 49 0,5 30 80 0,5 49 0,5 49 6110 wymagang przepustowosé. Ich wyloty powinny by¢ usytuowane w sposéb bezpieczny nie zagrazajacy otoczeniu.

85-100 - 115 - 150 kW
system wspotosiowy system rozdzielny
F2 140 232,5

I

= =g T

ml IR o

F1:100
F2:110/150

Kotty Genus Pre HP Adapter 110/110 mm do zasysania
85/100/115/150 K powietrza z kro¢cem analizatora
wyposazone sg w ztgcza rozdzielne o spalin kod 3590237

sredlmcach 100/110 mm. Do podtaczenia Adapter 100/110 mm do odprowa-
kottow do systemu powietrzno — : - . .
dzania spalin z kré¢cem analizatora

spalinowego niezbedne sa adaptery spalin kod 3590230

Do przejscia na system wspotosiowy
110/150 mm niezbedny jest dodatko=
wy adapter kod 12076281 I

Dtugos¢ systemu (m)

Srednice pr-

Lokalizacja wylotéw kominow i ich sposéb prowadzenia
Lokalizacje wylotow kominéw w zaleznosci od rodzaju dachu okresla polska norma: PN-B-10425:1989, ktérej elementy
zamieszczone s na rysunku 2.1.

Przy dachach ptaskich o kacie nachylenia nie wiekszym niz 12° niezaleznie od konstrukcji dachu, wyloty przewoddw powinny
znajdowac sie co najmniej o 0,6 m wyzej od poziomu kalenicy lub obrzezy budynku przy dachach wgtebionych (rys. a).

Przy dachach stromych o kacie nachylenia potaci dachowych powyzej 12° i pokryciu:
a) tatwo zapalnym, wyloty kanatéw powinny znajdowac sie na wysokosci co najmniej o 0,6 m od poziomu kalenicy
(rys. b)
b) niepalnym, niezapalnym lub trudno zapalnym, wyloty kanatéw powinny znajdowac sie co najmniej o 0,3 m wyzej
od powierzchni dachu oraz w odlegtosci mierzonej w kierunku poziomym od tej powierzchni co najmniej 1 m

(rys. c)
Typ systemu 15 e
Przy ustawieniu komina obok elementu budynku stanowigcego przeszkode (zastone) — przy czym dach o nachyleniu potaci
C13 S1=52 S1=52 dachowych ponad 12° nalezy uwazac za przeszkode — dla prawidtowego dziatania kanatéw, ich wyloty powinny znajdowaé
023 sie ponadto:
¢ 100/110 a) ponad ptaszczyzng wyprowadzong ponad katem 12°, w dét od poziomu najwyzszej przeszkody (zastony), dla
C33 | 05/05| 21/21 | 05/05 | 14/14 komindéw znajdujacych sie w odlegtosci od 3 do 10 m od tej przeszkody przy dachach stromych (rys. d).
‘ b) co najmniej na poziomie goérnej krawedzi przeszkody (zastony) dla kominéw usytuowanych w odlegtosci od 1,5
Systemy rozdzielne C43 do 3 m od tej przeszkody (rys. d).
53 1+52 1+52 c) co najmniej o 0,3 m wyzej od gérnej krawedzi przeszkody (zastony) dla kominéw usytuowanych w odlegtosci od
2 100/110 1,5 m od tej przeszkody (rys. d).
C83
1 4b 1 27
S1 = zasysanie powietrza S2 = wylot spalin
B23 0,5 43 0,5 28 2110

@ Chaffoteaux
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SYSTEMY KOMINOWE POMOCE PROJEKTOWE

Zakres zastosowania — przeznaczony do odprowadzania spalin z kilku kottéw gazowych zainstalowanych w kottowni,

] . | podtaczonych do jednego poziomego kolektora spalinowego. System kaskada w zaleznosci od konfiguracji, moze
e N7 / wspotpracowaé zaréwno z kottami podcisnieniowymi, jak i z kottami z zamknietg komorg spalania.
— = U’
£ /E N
3 S
o
© o
" 3 Jednoscienny system
o .
(rys. 5.1.a) (rys. 5.1.b) odprowadzania spalin Wtykowe/Klellc.r’\o.we.w
przypadku nadcisnienia z
przeznaczony do budowy .
, . uszczelkg umieszczong
kolektoréw zbiorczych .
. wewnatrz polaczenia
od 3,0m spalinowych
do 3,0m
E <1,5m Tak < 200 Pa (dla
min.1,0m =) Gaz, olej nadci$nienia) Nie (dla
E || & podci$nienia)
<600° Nie (dla nadcisnienia)
& £ <200° Tak (dla podcisnieni
N I < podcisnienia)
by N S
U oot
] £
1.4404 1,0 mm
(rys. 5.1.c) (rys. 5.1.d)
0036CPD9174014
0036CPD9174006
Norma PN-B-10425:1989 okresla rowniez przebieg prowadzenia komina i sposéb wykonania odsadzek. Kierunek 0.6 gggggiggz;‘gg
prowadzenia kanatéw kominowych powinien by¢ pionowy. Dopuszcza sie ich odchylenie od tego kierunku pionowego nie 0 mm
wigcej niz 30°. Za zgoda wtasciwego organu administracji panstwowej dopuszcza sie odchylenie od kierunku pionowego 0036CPD9174030
do 45°, pod warunkiem umieszczenia na zatamaniach kanatéw otworéw rewizyjnych, zamknigtych szczelnymi drzwiczkami. 0036CPD9174001
Dtugos$¢ kanatu odchylonego od pionu nie powinna przekraczaé 2 m. 0036CPD9174003
5.1. Budowa i zasada dziatania systemu Jeremias KASKADA
System sktada sie ze zbiorczego poziomego kolektora spalinowego wykonanego ze stali kwasoodpornej, zbudowanego T400-N1-W-V2-L50060-050
z wybranych ksztattek systemu EW-FU, w przypadku kaskad wspétpracujacych z kottami z palnikami atmosferycznymi, lub Obcionalnie T400-N1-D-V2-L50060-G50
systemu EW-ALBI w przypadku kottéw z zamknieta komorg spalania. Pl T600-N1-D-V2-L50060-G100
Kaskady spalinowe typu GBS przeznaczone do wspotpracy z kottami z zamknietg komorg spalania, standardowo T200-P1-W-V2-L50060-000

wyposazone sg w automatyke wytaczajaca palniki kottéw, w przypadku braku mozliwosci odprowadzenia splin przez komin.
Czesc¢ pionowa systemu moze by¢ wykonana jako jednoscienna, do montazu w kanale kominowym lub jako izolowana,
montowana do $ciany budynku lub konstrukcji wsporczej. Dobér srednic i dtugosci przewodu kominowego w praktyce
dokonuje sie zgodnie z zaleceniami producentéw urzadzen grzewczych lub wedtug indywidualnych obliczen np. korzystajac
z programu do ustalania srednicy przekroju komina wg EN-13384 cz. 1.13384 cz. 2. Jeremias 13384.

26 (@ Chaffoteaux {9 Chaffoteaux  +/



SYSTEMY KOMINOWE

Przyktady montazu systemu Jeremias KASKADA

Podtaczenie kaskady spalinowej typu GBS do jednosciennego komina prowadzonego w kanale kominowym (kotty
turbo lub kondensacyjne).

Krociec dylatacyjny

Rura dt. 1000 mm

Tréjnik redukcyjny 45°
kaskady

Rura dt. 500 mm

z mozliwoscig skrocenia
Element pomiarowy
kaskady

Denko rewizyjne
z odwodnieniem

Rura czopucha kotta

Element rewizyjny

Kolano z podporg

Klapa spalinowa
Kolano sztywne 90°

Ztaczka krocéca kotta

Sterownik kaskady

Jednoscienny poziomy kolektor zbiorczy Jeremias GBS, odprowadzajacy spaliny z kottéw pracujacych w kaskadzie, wigczony
jestza posrednictwem klapy spalinowej, do kolana z podpora, tworzacego podstawe czesci pionowej komina. Bezposrednio
na kré¢cach spalin kottéw montuje sie ztaczki kottdw a nastepnie rury czopucha kotta. Na rurach tworzacych pionowy
czopuch kotta montuje sie Kolana 90°, ktére podtacza sie do poziomej czesci kolektora za posrednictwem kaskadowych
trojnikow redukceyjnych 45°. Trojniki kaskadowe taczone sg pomiedzy sobg elementami dtugo$ciowymi, rurami o dtugosci
nominalnej 500mm, ktére mozna skraca¢ na budowie do wymaganego wymiaru. Do skrajnego zewnetrznego trojnik
nalezy zamontowa¢ element pomiarowy kaskady. Koniec elementu pomiarowego nalezy zaslepi¢ denkiem rewizyjnym
z odwodnieniem, wyposazonym w kréciec odwadniajacy, ktorym skropliny powinny by¢é odprowadzone do neutralizatora
kondensatu. Srednica i ilo$¢ pionowych podtaczen oraz tréjnikow kaskadowych zaleze¢ bedzie od typu kaskady, (mocy
i liczby zainstalowanych kottéw). Jednoscienna czes$¢ pionowa komina prowadzona w kanale kominowym posadowiona
w tym przypadku jest na kolanie z podpora na ktérym montuje sie element rewizyjny a nastepnie elementy dtugosciowe
rury 1000, 500 lub 250 mm. Komin zwienczony jest kré¢cem dylatacyjnym umozliwiajacym wentylacje kanatu. Nalezy
pamietac ze, w kazdym potaczeniu kielichowym konieczne jest zamontowanie uszczelki ALBI26, gwarantujacej szczelno$¢
polaczenia. Nalezy réwniez zachowa¢ 3% spadek kolektora w kierunku denka rewizyjnego, w celu zagwarantowania
swobodnego sptywu kondensatu. Wszystkie Kaskady typu GBS wyposazone sg standardowo w sterownik, wytaczajacy
jednoczesnie palniki kottéw z nig wspdtpracujacych, w przypadku niewtasciwego lub braku mozliwosci odprowadzenia splin.

G Chaffoteaux

POMOCE PROJEKTOWE

Podtaczenie poziomej kaskady typu GBS spalinowej do dwusciennego komina mocowanego do sciany (kotly turbo

lub kondensacyjne)

Zakonczenie wylotu
rury dwusciennej

Wspornik $cienny

Rura dt. 1000 mm

Klapa spalinowa reczna

Trojnik redukeyjny 45°

kaskady
Rura dt. 500 mm s Tréinik
z mozliwoscig skrécenia = P rojni
Element pomiarowy Przejécie EW/DW

kaskady

Denko rewizyjne
z odwodnieniem

Kolano sztywne 90°

Rura czopucha kotta

Ztaczka krééea kotta ¢ )< Element do czyszczenia

Sterownik kaskady Plyta fundamentowa

Blachy konsoli

W tym wariancie budowa poziomego kolektora kaskady jest podobna jak w przypadku wczesniejszym. Réznica polega
na sposobie podiaczenia go do izolowanej czes¢ pionowej, ktére realizowane jest za posrednictwem przejscia
EW/DW z systemu jednosciennego na dwuscienny. Dwuscienna czg$¢ pionowa komina prowadzona przy $cianie budynku
posadowiona moze byé na plycie fundamentowej i za posrednictwem blach konsoli, przykreconych do $ciany. Plyta
fundamentowa w zaleznosci od zastosowanego typu blachy konsoli umozliwia regulacje odlegtosci montazu komina od
$ciany. Montaz komina izolowanego nalezy rozpocza¢ od doktadnego okreslenia miejsca usytuowania tréjnika, co pozwoli
ustali¢ wysokos¢, na jakiej zostanie zamontowana ptyta fundamentowa wraz z blachami konsoli. Na ptycie fundamentowe;j
montuje sie element do czyszczenia (wyczystke). Nastepnie montuje sie tréjnik z wyjsciem 90° lub 45°. Elementy te
umozliwig potgczenie poziomego kolektora kaskady za posrednictwem przejscia EW/DW z czescig pionowa. Bezposrednio
na tréjniku, montuje sie kolejno, odcinki rur o dtugos$ciach standardowych 1000, 500 lub 250 mm, do Zzadanej wysokosci.
Komin nalezy przymocowac do $ciany budynku za pomocg wspornikéw sciennych, z ktdrych pierwszy powinien znajdowac
sie bezposrednio nad tréjnikiem, nastepne w odstepach okreslonych w tabelach statycznych dla odpowiedniego systemu
dwusciennego Jeremias. Jezeli wysokos¢ komina przekracza maksymalng wysokos¢ dla danej srednicy z tabel statycznych,
to konieczne jest zastosowanie odcigzajgacej ptyty fundamentowej dla wspornikéw posrednich wraz z blachami konsoli,
ktéra ma zadanie przeja¢ ciezar komina zamontowanego powyzej. W przypadku konieczno$ci zmiany przebiegu prowadzenia
komina i wykonania odsadzek do dyspozycji maja Panstwo kolana 15°, 30° i 45°, nalezy jednak pamigta¢ o zaleceniach
Polskiej Normy PN-B-10425:1987. Elementem wienczacym komin jest zakonczenie wylotu rury dwusciennej, kiére
wykonane jest w formie ustnika zamykajacego izolacje.

@ Chaffoteaux
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Potaczenia miedzy elementami systemu wykonane sg jako wtykowe (mufa/zyka). W przypadku wspétpracy komina
z kottami z zamknietg komorg spalania, wewnatrz potaczen kapilarnych nalezy umiesci¢ uszczelke ALBI 26.

" —

1

Dobér srednicy kaskady typu Jeremias GBS.

Dobor srednic kaskady spalinowej GBS w odniesieniu do mocy i ilosci podigczonych kottow z zamknietg komorg spalana
okresli¢ mozna wg ponizej zamieszczonej tabeli doborowej, dodatkowo nalezy potwierdzi¢ wyniki przy pomocy programu
do ustalania $rednicy przekrojéw komina np. Jeremias 13384 wg EN013384 cz, 1. 13384 cz. 2. lub skorzysta¢ z wytycznych
producenta kotfa.

2x40 -50 kw
2x50 -65kW

@130

3x40-50 kW

2x85-90 kW
2 x100-115 kW

@150 3x50-65 kW
3x85-90 kW

4x40-50 kW

3 x 100-115 kW

@200 4 x 50 -65 kW

4x85-90 kW

@ 250 4 x 100-115 kW

Uwaga: Srednice w tabeli zostaty dobrane przy nastepujacych zatozeniach:
- Moc i ilo$¢ kottéw w tabeli dotyczy urzadzen z zamknietg komorg spalania pracujacych w nadcisnieniu.
- Wysoko$¢ maksymalna komina pniowego do ktérego jest wtgczona kaskada nie powinna by¢ wieksza niz H < 6m.
- Srednica komina pionowego nie powinna byé mniejsza niz $rednica kolektora poziomego.
- Zestawienie i ilo$¢ elementow kaskady GBS powinna by¢ zgodna ze specyfikacja.
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POMOCE PROJEKTOWE

Zestawienie elementéw wchodzacych w sktad kaskady GBS.
llos¢ podtaczen i Srednica kolektora poziomego bedzie zalezata od konkretnego rodzaju kaskady.

Rura dt. 500 mm Element pomiarowy
Klapa spalinowa  z mozliwoscia skrécenia kaskady

Trojnik redukeyjny 45°
kaskady
Denko rewizyjne

Kolano sztywne 90° z odwodnieniem

Rura czopucha kotta
Sterownik kottow
< pracujacy w kaskadzie

Kaskada standardowo wyposazona jest w komplet uszczelek ALBI 26
Wymiary i Srednice standardowych kaskad GBS.

- Kaskada kominowa dla dwoch kottow z automatyka zabezpieczajaca

A 130 150 180 200 250
B 255 265 280 290 315
H max 475 485 500 510 535
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SYSTEMY KOMINOWE

POMOCE PROJEKTOWE

Kaskada kominowa dla trzech kotiéw z automatyka zabezpieczajaca -

OA 130 150 180 200 250
B 255 265 280 290 315
H max 475 485 500 510 535
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Kaskada kominowa dla czterech kottéw z automatyka zabezpieczajgca -

OA 150 180 200 250 300
B 265 280 290 315 340
H max 485 500 510 535 560
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Wytgczny Dystrybutor kottéw Chaffoteaux w Polsce:
Saint-Gobain Polska Sp. z 0.0.

ul. Szklanych Domdéw 1

42-530 Dabrowa Gérnicza

www.chaffoteaux.pl
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SAINT-GOBAIN

Serwis i gwarancja po stronie producenta:
ARISTON THERMO GROUP

Ariston Thermo Polska Sp. z o0.0.
ul. Pocieszka 3

31-408 Krakow

Tel. 12 420 22 20

Fax 12 420 52 72





